Комментарии к переводу.

Переводил почти подстрочно, почти не меняя даже порядок слов. Только там, где смысл почти терялся, слова переставлял. 

Ошибки, даже явные не исправлял, но вставлял комментарии.

Комментарии даны курсивом.

География хорошо прослеживается на картах Шуберта.

Около Максютина там есть рядом лежащие селения с названиями (орфография, как на карте): Хорьманова, Липники, Пестуновка, Клишина. Нет сомнений, что эти деревни и значатся в документе. 

Пи(е)ляево на карте Шуберта нет. Но по некоторым сайтам можно понять, что это Пиляево у Шуберта обозначено, как Белева (это там же рядом).
Селение Китово тоже есть, но в 10 км севернее. Оно ли упоминается в документах? Обращает на себя внимание название Китов Ключ (вроде не селение), между Хорьманово и Клишино. Может, там была ранее деревушка Китово?

В древних документах упомянуто какое-то Освейево. Освейское озеро, с которым могло быть связано такое название, находится довольно далеко от Максютино (70км). Но, может, когда-то и там что-то было у Бородов, а позже это название уже не упоминается.
